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(Record, 2001), considerado por alguns o primeiro
manifesto do novo milénio.

24 de janeiro de 2011

Caro A,

Realmente, quando ha vinte anos vocé era meu aluno na Universidade de Paris 8 (Nanterre), ndo
poderiamos imaginar que a revolugao tunisiana tivesse caracteristicas semelhantes e levantado
problemas constitucionais

analogos aqueles da conturbagao social e politica no centro da Europa. A época, estudavamos
juntos a expuls&o da classe operaria das minas de fosfato do sul tunisiano, o inicio de grandes
ondas de migracao interna e externa, e o lento processo de transformacéo que a terceirizacao da
producao de tecidos coloridos europeus determinava em teu pais. Tu te extenuavas em mostrar-
me a potencialidade produtiva de teu pais, além, anoto, da atividade téxtil ou da industria do
turismo ou dos servigos petroliferos (Que sé mais tarde atingiram certa expansao). Tudo se
encaminhou terrivelmente e com pressa. Vinte anos faz balbuciavamos sobre a globalizacao e
hoje ai esta, a ponto que a Tunisia se tornou uma provincia da Europa e, portanto, do mundo.
Vinte anos faz, apenas comecavamos a perceber a transformacgao do trabalho industrial ao
imaterial/cognitivo e hoje a Tunisia conhece uma superabundéncia da ultima figura da forga-
trabalho.

E ainda, depois de vinte anos, assinalamos a transformacgao terrivel que o neoliberalismo impds
sobre e através aquelas mudangas da figura do mercado e da natureza da forga-trabalho: o fim do
sistema salarial classico, e com isso uma desocupacido mortifera da massa e uma insustentavel
precarizagdo — 35% da populagao jovem sao forga-trabalho cognitiva, mas s6 10% trabalham; e
mais, na Tunisia, se produziram e acumularam a destruicao da primazia do Welfare [estado de
bem-estar social], desigualdades regionais ferozes, efeitos desastrosos do processo migratério
(concluidos ou interrompidos), o bloco dos investimentos externos etc.
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No final, esses ultimos vinte anos nos deram a consolidacdo de uma ditadura mafiosa, uma
corrupgao insustentavel e um sistema repressivo cruel e torpe (torpe por secundar e legitimar pelo
medo ocidental de uma ameaca islamica, cruel porque foi pura e simplesmente dominagao de
classe, exploragao e opresséo dos poderes corruptos contra os trabalhadores e a gente honesta).

Que fazer, me perguntas, a hora veio em que o conhecimento da exploragao € insurgente e o
desejo de liberdade se rebela? A insurreigdo criou novas forgas: como usa-la, como mové-la
contra os velhos inimigos e contra os novos que rapidamente aparecerao?

Caro professor, me escreves, lembra quando ironizavamos sobre os iluministas que concorriam a
prémios com projetos sobre as novas Constituicdes da Cérsega ou da Poldnia ou ainda para a
Carolina [estado dos EUA]? Por que entdo nao discutimos (nessa vez sem rir) sobre os conteudos
de uma nova Constituicdo da Tunisia, ndo tanto porque aqui ndo haja quem seja capaz de fazé-lo
bem, (embebido de reflexdes solitarias sobre a conspiragao, a cultura politica politica global que
aqui em todo caso circula, — decerto mais do que na ltalia — a angustia do tumulto e a gléria da
vitdria) mas porque falar da Tunisia, dos novos direitos, das garantias a definir, € hoje também
falar da Europa, caso algumas de suas regides também se libertem dos despotismos atuais!

Meu amigo, companheiro A., ndo me convenceste [em redigir um projeto de constituicdo] — que
ironia teus juizos ndo mais me vincularem como de habito, estou convencido que nao nos
podemos substituir ao que os protagonistas fazem e propdem. E verdade, no entanto, que o teu
problema é quase geral, que uma nova constituicdo da liberdade n&o € sé um problema tunisiano
mas de todos os homens livres. Enfio-te goela baixo entdo algumas reflexdes, a fim de abrir uma
discussdo, um forum em que muitos possam participar. Para comecar, insisto sobre alguns pontos,
que me parecem mais importantes do que outros, para qualificar qual coisa possa ser hoje uma
democracia verdadeira — ou mesmo uma “democracia absoluta”, que ja a época, faz vinte anos,
tinhamos predilegao.

1) Aos velhos poderes (legislativo, executivo, judiciario), que é necessario purgar e restaurar com
vigor, debaixo de um continuo e acrescido controle do poder legislativo, vamos incluir ao menos
outros dois 6rgaos de governo democratico, um que aja no “setor midiatico” e outro que aja sobre
“‘bancos” e as “financas”.

Em primeiro lugar, portanto, ndo é mais possivel imaginar um regime democratico em que nao haja
a possibilidade de obrigar a informagao, a comunicacao e a constru¢gao da opiniao publica a
respeito da verdade, da liberdade, do valor da multiddo. A importancia extrema que tiveram as
iniciativas na internet durante a insurreicao sera preservada como uma possibilidade continua de
exercicio. Essas praticas serdo sacadas da excepcionalidade e traduzidas num exercicio de
continuo controle democratico. Mas néao basta: as velhas midias serdo também pregadas a um
controle social que as livrem de blocos impositivos do poder executivo e dos partidos politicos.

Assim, ha um s6 modo de afirmar essa figura democratica: o direito de expresséo ¢ libertado do



poder do dinheiro. A pluralidade da informagao nao pode representar o caminho para a sua
capitalizacao, e vai garantida pela soberania popular a fimde multiplicar a discusséo, o confronto
de opinides, as decisdes. O direito de expressdo nao se assegura somente ao individuo, mas
também se direciona ao exercicio coletivo, excluindo toda pretensao capitalista de exploracéo e
toda tentativa de assujeita-lo. O direito de expressao se afirma como poténcia constituinte,
aberta a legitimagédo do comum.

2) Os “bancos’, as “finangas”, foram transformadas durante o desenvolvimento do capitalismo em
um poder a parte, controlado pelas elites industriais e politicas. No neoliberalismo ainda seu
controle foi determinado e as finangas se tornaram totalmente independentes, fundando no nivel
global a legitimidade de sua intervencao. Na Tunisia, como tu diceste, na passagem a democracia
esta em jogo também uma progressao da forma de controle capitalista sobre a vida civil. O capital
financeiro ja esta aparecendo de maneira mais agressiva. Na comunicagao, enquanto a censura
esta definitivamente desaparecendo, novas formas de controle se apresentam.

O problema é por conseguinte aquele de bloquear esse processo, de transformar os bancos em
servigo publico, de modo que a alocacao de fundos financeiros e a elaboracao das politicas de
investimento sejam decididas em comum. Os instrumentos das finangas devem colocar-se a
servico da multiddo. E claro que isto implica a construcdo de poderes democraticos para os
programas financeiros, coordenados as atividades legislativa e executiva, e logo poderes
monetarios expurgados daquela independéncia postica e hipdcrita do Banco central — que serve
como instrumento do capital global. Este € um caminho dificil de percorrer.

Achamo-nos ndo so6 contra os banqueiros nacionais como também os interesses globais do
capital. Mas € um caminho que se deve percorrer com grande determinagdo — prudentemente,
mas com determinagao. Assim, de fato, se langa uma pedra primeira para uma sublevacéao global
contra o neoliberalismo e o capitalismo financeiro, uma sublevagado mais madura!

O New York Times se deu conta imediatamente: “a small revolution” [uma pequena revolugao],
como aquela tunisiana, pode inflamar ndo s6 o norte da Africa, mas o mundo arabe como um
todo. E preciso, por isso, ter em mente, ao aborda-la, que um autocrata pode fazer concessdes
(ao povo mas sobretudo aos bancos e as empresas multinacionais) mais faciimente do que
poderia fazer um lider democratico porém fraco — como aquele que ao fim os tunisianos
elegerao. Eis porque o prognostico americano. Eis a consequéncia de nossa hipotese: nao é
possivel hoje imaginar uma revolugédo democratica que nao realize, antes de qualquer outra
operagao, uma nacionalizagdo dos bancos, uma reapropriagéo dos lucros, ao que se deve seguir a
instauragao de um direito comum. Somente assim a poténcia da multiddo pode constituir-se.

Ao fim da qual se faz essa agéncia financeira, democraticamente gerida, que pode propiciar um
Welfare a populacéo tunisiana, contra a precariedade, estabelecendo uma renda garantida, a
possibilidade de uma educagado completa e de uma assisténcia de saude adequada a cada



cidadao. Hoje n&o ha liberdade que nao passe pelo comum. Expressivamente a ditadura privatizou
tudo o que na Tunisia podia fazé-lo — é preciso portanto retoma-lo.

Caro A, s6 sobre o comum e sobre a gestao comum depende agora o futuro de vossa geragao e
de vossos filhos. Certo, o desastre que herdaste nédo se cancela de um golpe s6 — assim que as
nuvens que seguem a insurreigao se dissipem, serdo [0 comum e a gestdo comum] a prioridade ao
redor da qual se concentrar e decidir. Mas o dispositivo de um governo constituinte ndo pode
senao proteger o comum. Nao largar a proposta do comum (esta é também a tua preocupacao,
companheiro A.) aos islamicos. E sobre uma falsa propaganda do comum que desenvolve a
atividade deles.

3) O terceiro ponto se refere a forma de governo. Como tu dizes, a revolta tunisiana foi social,
nasceu da inteira sociedade que trabalha. Ben Ali tinha compreendido bem que n&o podia, acima
de tudo, permitir a revolta social expressar-se politicamente e cada politico sabia que nessa
desocupacéao da juventude estava a bomba reldégio pronta a explodir. Por qué?

A juventude — forga-trabalho cognitiva — é hoje a verdadeira classe trabalhadora do pos-
industrial. Porque é forga-trabalho cognitiva, esta juventude ndo é impotente; antes, tem os meios
de superar essa frustracao que tem paralisado os estamentos mais pobres e antigos da
populagao. A cultura da impoténcia foi quebrada com a forga das ruas da Tunisia.

Entdo, essa juventude deve manter aberto o processo revolucionario, transformando a
insurreicdo na maquina de governo constituinte. Nao pode deixar nas maos das velhas elites (nem
socialistas nem democraticas nem islamicas) as transformac¢des da constituicdo do pais. De outro
lado, os tunisianos tem menos necessidade hoje de uma nova constituicdo do que de um
processo constituinte alargado ao pais inteiro — inclusive as forgas armadas, os juizes, a
universidade. O poder legislativo e a governanga necessarias para repor em movimento o pais
devem ser diretamente exercitados pelos jovens e pelos grupos revolucionarios, organizados em
todos os lugares e nos quais seja possivel e urgente.

Mas tudo isso se pode fazer se puder evitar, pelo maior tempo possivel (segundo aqueles
projetos iluministas de constituicdo democratica do qual falavamos, esse tempo nao podia ser
inferior a uma década), a fixagcado de formas de representagéo estavel. A agilidade do poder global,
de seus bancos, de suas instituicdes centrais, é verdadeiramente grande: ndo terdo dificuldade,
esses senhores, de achar (e pagar) alguns socialistas ou alguns islamicos para determinar o
equilibrio a favor deles! A insurrei¢cao foi agil e deve achar tanta agilidade quanto ao mover-se
contra o poder global e sua emanagao mediterranea, que ja estdo se concentrando contra o
perigo extremo da insurreicdo tunisiana e sua expansdo ao Magreb [norte da Africa]. Recordamos
(n&o era a propdsito a sua preocupagao, companheiro A.?): se nao construirmos comités de acao
constituinte, serdo os islamicos que, radicais ou moderados, retomarao a politica nas mesquitas.
Entretanto, mais sera a politica democratica e constituinte, quanto mais for laica...



Tchau, continuemos a trocar informagdes. Respiram-se ares novos e, em algum tempo, portodo
lugar. Esperando pela Argélia!

Toni Negri.

P.S.: Se abres os jornais econdmicos ocidentais, estdo aqueles que, a direita, primeiro de tudo
conversam sobre a queda dos titulos da divida soberana tunisiana, da parte das agéncias de
calculo. A [agéncia de consultoria financeira] Moody’s ja depreciou o titulo da divida soberana
tunisiana e mudou a avaliagado de estavel a negativa. Sobre 0 mesmo argumento, a esquerda,
lamenta-se essa decisdo porque, ao contrario, insiste-se sobre o fato que também a insurreicao
é... produtiva. O fim da dominacdo mafiosa sobre a industria tunisiana deveria permitir uma
retomada do crescimento. Mas de qual crescimento? Da pobreza, da precariedade?

Quanto a etiqueta politica, a direita se multiplicam as ameacas. Atencgao, cidadaos tunisianos,
porque se exagerais, 0 exército esta ja a postos para a repressao. Exatamente o mesmo exército
que vos ajudou a libertar-se de Ben Ali— continuam os comentadores da direita. Ndo aumentais o
medo do vazio. Mas a esquerda, exaurido um primeiro momento de alegria, que coisa se pede
agora? A hora que Ben Ali se foi, o pais sabera reconstruir o seu aparato de Estado e conduzir
uma transicao pacifica para a Democracia? So6 isto pede a esquerda?

Na realidade, de um lado e do outro, a preocupagéao € tado grande quanto a surpresa. Tornar-se-a
a transicao da Tunisia a democracia um exemplo, um laboratério, para todo o mundo mugulmano?
Mas se € s0 isso que se quer, é realmente pouco novo; antes, € realmente velho: é simplesmente
um novo colonialismo.

Caro A., ndo nos assustamos em pensar uma nova constituicdo, um novo processo constituinte,
novos instrumentos da poténcia democratica dos cidaddos. No Magreb, na Argélia, na Tunisia e
mais ainda no Egito, se esta num momento de grande e profundo desenvolvimento de uma
democracia construida de baixo. Contrariemos a pequeneza repressiva dos comentadores
americanos e europeus.

P.P.S. Releio esta minha carta antes de manda-la, estamos em 28 de janeiro, o Egito queima.

Anténio Negri, filosofo politico e militante da Universidade Némade, uma das liderangas do
Operaismo italiano e do movimento Autonomista nos anos 1960 e 1970 na ltalia, é autor, dentre
outros, de Império, Multidao, Poder Constituinte, Anomalia Selvagem e Cinco Li¢gbes sobre o
Império, todos com tradugédo em portugués.
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